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' Consignment No.: 21230115
Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 108 Unlecading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: £5294

Hitfelstrafie 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: DHL Italy

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross ship.weight: 224,69
Delivery Note  Refarence Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
21509215 2517054000 7.200,00 piece §  CO04400_MIP_2 E 550003893401
23.08.2021 29801 SCHUTZKAPPE a‘ﬁ
i TBA-520921 ﬁf'}mo 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 L 40 ~ M7213 60, 00

- y - M7472
3 TBA-520922 A&Z?gﬂaﬁ 1 - M74
4 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00
§ TEA-520922 :;e{/{q.l( 'p’z({ 1 - M7472
7 TBA-52092] 1 - M7471 2.400,00
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
21509216 2510602101 Z(} 1.600,00 _ piece S  C012086-MIP-2 D 550003952401
23.08.2021 29802 j vqss TUTZEN VST.
1 TBA-520921 A;o[ 6 1 - M7471 1.600,00
2 4315 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 g&({alf RS 1 - M7472
21509217 2517603002 Z[‘?%?I 6.000,00  piece 5 CO004221_CP_3 B 550003895101
23.08.2021 39912 sc &ssxurz A
1 TBA-520921 J&)ZPSV 1 - M7471 6.000, 00
2 TBA-520945 ~ 40 - M7213 150,00
) moasz0s22 M G432 UL DL,

- End of List -
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Wir liefern ausschlieBlich auf Basis unserer im Internet unter http://www.joma-polytec.de zu findenden Liafer- und Zahlungsbedingungen und des darin sufgefGhrian verlAngerten
Eigentumavorbahaltes. Dies gilt auch fr alle zukunftigen Lisferungen und Rucklistarungan, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nichl stets ausdricklich hierauf berufsn.
Wa deliver exclusivelv on the basis of our information avaliabie on the Intemet at htip:/www.ioma-poiviec.ds to find terms of delivery and pavment and the orolonged retention




Consignor/Suppilier : 91000157
Joma-Polytec GmbH

SHIPPINGORDER

Postfach 11 55 Page 1/2
72407 Bodelshausen
Date : 23.08.2021
Freight Forwarder : 65294 /
DHL GLOBAL FORWARGING
Shipping reference : 21230115 (taly) SPA
Customer No. :521702 Freight Division
{\ﬂagnq gT FS.p:A.4 Via delle Industria 1
ta dei Cictamini 20060 POZZUOLO MARTESANA (M)
ITALIEN
70026 MODUGNO (BARI) Telephone: Fax:
ITALIEN ' '
Arrival Date Time
Place of delivery/unloading point 25.08.2021 10:00:00
Magna PT S.p.A.
Via dei Cictamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN
Rel. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
Waeight KG Welght KG
21509218 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 9,00 9,00
21509215 40 TBA-520945 0 SCHUTZKXAFPE 24,00 31,15
21509215 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAFPPE 2,00 2,00
21509215 1 TBA-520921 ] SCHUTZKAFPE 9,00 9,00
21509215 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
21509215 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 2,00 2,00
21509215 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 9,00 9,00
21509215 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,158
21509215 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 2,00 2,00
21509216 1 TBA-520921 u; KUHLWASSERSTUTZEN VST. 9,00 9,00
21509216 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
21509216 1 TBA-5208922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 2,00 2,00
21509217 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSKAFPPE 9,00 9,00
21509217 40 TBA-520945 0 VERSCHLUSSKAPPE 24,00 24,00
21509217 1 TBA-520822 0 VERSCHLUSSKAPPE 2,00 2,00
Total: 5 Volume/Loading metre Grand total: 177,00 224,69

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

Postage
Not Prepaid

Value of goods (SVS/RVS)

Carge insurance Insurance p.o.d.

Attachments
Speditionsauftrag 4-fach

DFli-Warenbegleitschein 2-fach

Order No. Kont.
Mode of transport LKW

Truck code 01

Dispatch type per Spedition Abr.Schl.

Consignee confimation of receipt:

The above sh BRI ol BN EL srl,
full and goodjigapdilien: .. (52 Modydno (BA)
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Constgnor/Supplier : 91000157
Joma-Polytec GmbH SHIPPINGORDER

Postfach 1155

Page 2/2

72407 Bodelshausen

Date ;23.08.2021

Freight Forwarder : 65294 /
Consignment note by driver:
The above consignment was received in full, good
and properly secured condition.

Consignment containg  exchanged
Flat Euro.palett Flat Euro.palett

Date : Time Signature Euro lattice-box palett Euro lattice-box paleit

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.



Ordine dE'Trasporto / Transport Order

Sender { Mittente VAT-ID-No. / N° partita VA

; JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

Date/ Data

20-A0G-2021

SREIGH T

1774

1580

515

i

21

Collecu?n acdress / Indirizzo del 1uogo di carico (di ritirn)

Order Code / Ordine di trasporto

RMM-EC-0219551

Consignge / Destinatario VAT-ID-No. / N° partita IVA

Deivery terms /
Gondiziont di irasporto
16t comicile F— ex works
Dtranoo dom D franco tabbrical
Cleated Unclegres
D stlogénaln E]
taxgs paid 18XE5 unpait
EI dazi pagati. D dazi non pagat
D duty paid D duty unpatd

Terminal address /
indirizzo terminale

DHL FREIGHT GMRBH
non sdoganatgl RENNINGEN
INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN

dir. dog. pag.— dir. dag.
MAGNA PT SPA nll:{ers nonpag.  |Tel:+49 / 7159 9340
- Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DET CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Adlioral tensport inswance { Terminal referemce /
: 077 Numerq df dossier
Dellvery :hddress { Indirizzo ¢ consegna della merce O '5’?5 N 28 022108 9629
; Currency /  Vakue for insurance /| Customers reference /
Valuta Vialove da assicurare Rilerimenti dai cliente
NolITMP-VRN-486940

Terminal i arrivo
Terminal de destination

Confact tel.
Numero telefonica

BART + 39 / 80 5315811
i
Marks arjd numoers Quantity Packing  Description ol goods Customs @rif number] Gross weight in kg Valug (with currency)
Marche § numeri Quantity Imballaggic  Descrizione della merce Tarfa doganale | Pesolordo i kg Valare con vaita)
1
PARTS 225.0
5 |ZH PARTS
Payable weight in kg Total gross weighl in kg
EX WORKS Paso tassahiie in kg Totate pesc fordo in kg
Dinl X emx tmx = 3.200m 0.00 800.00 225.0
|
Special consignments / Richiesta paricolart
Special instructions / Istruzioni particolari Enclosures / Allegati
LADEHILFEN 1 EURQPAL.

PO

MEFNAGEL s

FTOQT OT genvery {to be nied at arival terminal)

Vig dei Ok - 70028 Lodugno (BA)

Collection at sendar Delivery to consignee IMPGRTANT According to CMR, transport damages have fo be nmd on the tranpeet Stamp and sigraure of sender
Aitiro dal mittente Consegna al destinatario arder (POD} vpon dedivery of the Damages not visibl shaukd be | Timbro e lirma bt r~

: aotified in writing 1o the responsibie EVROCONNECT fermingl within 7 days after defvery. WWA UU 2021
Date ;’Datz; Date / Data
Time/ Dléiu Time / Qrario .

! i —‘ [al=a Vs
Drivers signature £ Fima dellatista Corsignees signature Consignee’s name In block letiers oo us a"

" sﬁf e Firma Firma de? destinztario Nome di chi firma In stampatelio VE el i "“’] = quant!t

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT conpsignments.

Tutte le spedizion! EUROCONNECT sono vincelate alle Condizioni Generali di trasporto EUROGONNECT




